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FPÜddETLEN POLITIKAI NAPILAP 

1UJ9Á 
szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 
hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Templomrabló kertész. Furfangos lókupecz. 
Lesz-é tokány-vacsora ? 

Kolozsvár, szept. 13. 

A belügyminiszter az ál- 
talános képviselőválasztá- 

hó 2-ik napjától 11. nap- 
jáig bezárólag terjedő tiz 
napi időközt tüzi ki. 
A központi választmá- 

nyok aztán az illető me- 
gye vagy város területén 
az általános választások 
napját a megjelölt 10 napi 
határidőn belül szabadon 
tüzik ki. 
A belügyminiszter ren- 

deletének a hivatalos lap- 
ban történt megjelenésétől 
egy fontos határidő kez- 
dődik. Ettől a naptól 
kezdve a választás befe- 
jezéséig tilos az etetés és 
itatás. Ezen határidőben 
történt etetés és itatás a 
büntetőtörvény-könyvben 
megszabott büntetésen fe- 
lül a mandátum megsem- 
misitését vonja maga után. 
Az uj választási tör- 

vénynek összes rendelke- 
zései különben már szep- 
tember 10-én, mint a mult 
országgyülés berekeszté- 
sét követő napon, életbe- 
léptek. 
A belügyminiszter ren- 

deletében külön kiemeli 
az uj törvénynek a vá- 
lasztások, főként a szava- 
zás törvényszerü megej- 
tésére vonatkozó rendel- 
ezéseit. 

Fölemliti a köztisztvi- 
selői állással összeférhe- 
tetlen ténykedéseket is, a 
melyeket különben a tör- 
vény világosan felsorol. 
Mindez azonban — a mi- 
mszteri leirat szerint — 
nem zárja ki, hogy a köz- 
Myatalnok valamely po- 
Mikai párt, a bizottság 
Vagy egyesület tagja le- 
yen s a pártértekezle- 

névjegyzékének a 

tekben, ennek a törvény- 
nek a korlátai közt részt 
vegyen és alkotmányos 
jogaival törvényszerüen 

- éli ; . ét 

sokra a folyó évi október ,Jen; szavazati jogá 
is szabadon érvénye- 
sitheti. 

A törvényhatóság 
tartozik a tisztviselőit 
szigoruan figyelmez- 
tetni a törvény czélza- 
tára, a mi abban van, 
hogy a közhivatalnokok 
a választások és pártélet 
irányitásától s az abban 
való vezetőszerepléstől 
távol maradjanak. 
Az általános választási 

jegyzőkönyv, a szavazat- 
szedő küldöttségek jegy- 
zőkönyvei, a szavazó ro- 
vatos ivek, a választók 

tör- 
vényhatósági levéltárban 
őrzött példányairól, az al- 
ispánhoz vagy polgármes- 
terhez előterjesztett kére- 
lem esetén, másolatot kell 
adni, még pedig nyolecz 
nap alatt birság és fe- 
gyelmi vétség terhe mel- 
lett. 
A másolatok kiállitásá- 

nak módját, dijainak nagy- 
ságát a törvényhatóság 
első tisztviselője illetékes 
megállapitani. 

Mindenesetre üdvös 
volna e rendelet minden 
egyes pontját tiszta lelki- 
ismerettel, minden félre és 
tréma nélkül betartani. De 
ott, hol már a válsztáso- 
kat hetekkel megelőző 
napokon a „tokány" ol- 
csóbb reprodukálása érde- 
kében a kortesek intézke- 
dései folytán alább száll 
a hus ára (?), alig hisszük, 
hogy a polgári erkölecs 
értelmében a külföld és 
saját magunk előtti meg- 
védése czéljából teremtett 
rendelet pontjai mélta- 
tásra találnának. 

,,*, A szocziáldemokratapárt és 
a képgviselőválasztások. Tudva- 
levő dolog, hogy a szocziálisták 
nagy mozgalmat inditottak a kép- 
viselőválasztások közeledtével je- 
lölteket állitanak az ország majd- 
nem minden városában. Mint 
biztos forrásból értesülünk a ko- 
lozsvári szocziáldemokratapárt 
ugy az első, mint a második ke- 
rületben állit jelöltet és pedig az 
első kerületben dr. Goldner 
Adolf és a második kerületben 

eziálisták személyében, akik 

hó 21-én nyilvános népgyülésen 
fogják megtartani programmbe- 
szédjüket. 

A kormánypárt jelölése. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, szept. 13. 

Tegnap délután a városi vi- 
gadóban Kolozsvár mindkét ke- 
rületének kormánypárti válasz- 
tói képviselőjelölő értekezletet 
tartottak, egyben pedig elmondta 
Feilitsebh Árthur programmbe- 
szédét. 

Elnök: Dorgó Albert és Do- 
bál Albert, jegyző: dr. Mihály 
József és Novák István voltak. 

Dorgó Albert egy igen hosz- 
szu, frázisokkal telt beszédet 
olvasott fel, melyben mint az I. 
ker. szabadelvű központi bizott- 
ság elnöke, s képtelenebbnél- 
képtelenebb dicséretekkel hal- 
mozta el Hegedüs Sándort. 

Hegedüs Széll mellett épen a 
közgazdasági ügyekben szemé- 
lyes munkásságával messze tul- 
szárnyalta azt a munkakört, 
melyet a legodaadóbb munka 
tehet. (?) 

Hegedüs Sándor az, ki a ma- 
gyar közgazdasági élet igaz re- 
formátora (?) Inditványt terjeszt 
elő, hogy Hegedüst Kolozsvár 
I. kerületének hdú (?) és nagy (?) 
fiától bizalma és tisztelete jeléül 
ne kivánjon sem programm, sem 
beszámoló beszédet, kér felha- 
talmazást, erről Hegedüst távira- 
tilag értesiteni. Végül kéri az 
elvtársakat, hogy tegyenek meg 
mindent annak a lobogónak ér- 
dekében, melylyel harezba men- 
ni dicsőség. (?) 

Dr. Farkas Lajos, Sárkány 
Lajos dr. szintén dicshymnuszt 

Grossmann Miksa budapesti szo- 

minden valószinüség szerint f. 

Mór sem maradhatott el, ki igy 
végezte beszédét: Ne azért tö- 
mörüljünk, mintha vesztenünk 

lehetséges lenne, de hogy legyen 
a győzelem nagyszerü. Gyönyö- 
rüség evvel a zászlóval harczba 
menni. (1 I) 

Dorgó ennuncziálja, hogy He- 
gedüst felmentik a beszámoló és 
programmbeszéd tartásától. Felha- 
talmazást kér, hogy sürgönyileg 
erről értesitse őt valamint távira- 
tilag üdvözölhesse Széllt. 

Dobál Antal, mint a Kolozs- 
vári II. kerületi szabadelvü köz- 
ponti bizottságának elnöke, rövid, 
de jelzőkkel telitett beszédben 
ajánlja Feilitsehot képviselője- 
löltül. 

Dr. Menyhárt, dr. Gidófalvi, 
Reményik és Lendvay mint 
küldöttség elhivták a jelöltet. 
A mikor bizalmuk folytán, 

kezdte Feilitseh, meg lettem vá- 
lasztva, ádáz harcz dult, nagy 
feladat volt kibontakozni, hogy 
ne essék el a parlamentárismus 
s az alkotmány. A kibontakozás 

érdeme a Széllé.(?) 

Az 1900. évi földmivelésügyi 
tárcza tárgyalásánál lépett ki a 
porondra s ha nem is váltotta 
be az iránta táplált várakozást, 
de nem nagyon csalódtak. 

Tényleges részt vett a gazda- 
sági és összeférhetlenségi bizott- 
ságban. Hozzá járult az összes 
törvenyerőre emelkedett törvény- 
javaslatokhoz. Jóllehet, nem 
mindeniket tartja eszményének, 
igy a curiai biráskodást, a köz- 
igazgatási és összeférhetlenségi 
törvényeket. Kötelességén tulter- 
jedően (hát ez mi ?) igyekezett ele- 
get tenni. 

Az állam tisztviselők fizetés 
rendezés iránti kérése jogos, 
azonban nem választották helye- 
sen meg a formát és az időt. 
Ugylátszik, mintha a választá- 
sok előtt pressiot akarnának 
gyakorolni. A menyiben a köz- 
érdekkel összeegyeztetni lehet, 
pártolni fogja. Számolni kell a 
polgárok adózó képességével. 
Munkás kérdést fontosnak tartja, 
munkás otthon alapitását. A rut- 
hén és telepitési akczióval nem 
ért egyet (Közbekiálltás : Miért?) 
Akár szól, akár nem ez a jövő 
feladata. 

Az agrarizmus és merkantilis- 
mus csak egymás mellett har- 
czolhat sikeresen különben mind- 
kettő elbukik. Azon leszek, zengtek a miniszterről. Dr. Kiss 
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mondá, hogy az egymásra utalt- 
ság igazsága győzzön és legyen 
béke, mert nem sokára elkerül- 
hetlen lesz az Ausztriától való 
elválás. 
Avval végzi beszédét, hogy 

mindenek felett Kolozsvár sor- 
sát viseli szivén s azon lesz, 
hogy kereskedelmiipar és cultur 
goczponttá tegye. 

A sovány programmbeszéd 
után a választók elszéledtek. 

Templomrabló kertész. 

Kolozsvár, szep. 138. 

Érdekes bünügy foglalkoz- 
tatta tegnap délelőtt a kolozs- 
vári kir. itélőtábla felebbviteli 

tanácsát. Hónapokkal ezelőtt 
ugyanis a Deák Ferencz-utczai 
minorita templomba belopózott 
egy Wassák Frank nevü ötven- 

ötvenhat év körüli foglalkozás 
nélkül való eseh kertész s egy 
másik társával a jobboldali be- 
járónál levő perselyeket feltörte 

és azok tartalmával megugrott. 
Nem sokáig tartott azonban 

a szerencséje, mert egy egyen- 
ruhás rendőrbiztos hosszu üldö- 
zés után letartóztatta és átadta 
a rendőrségnek, mely a nyomo- 

zás és kihallgatás megejtése 
után a kir, ügyészséghez kisér- 

tette át a templomrabló öreg- 
embert. 
A kolozsvári kir. törvényszék 

Bodor László elnöklete alatt 2 

és félévi fegyházra, továbbá po- 
litikai jogainak 5 évi elveszté- 

sére itélte Wassák Frankot. 
A vádlott hivatalból kirendelt 

védője utján fellebbezést jelen- 
tett be s ügyével tegnap fog- 
lalkozott a kir. tábla. 

A tegnapi tárgyalás legérde- 

kessebb momentuma a védbe- 

széd volt, melyet dr. Gergely 
Albert ügyvéd tartott meg. Éles 
dialektika, nagy jogi tudás és 
erős judicium nyilatkozott meg 
Gergely Albertnek védbeszédé- 
ben, aki méltán büszkesége le- 

het az ügyvédi-karnak. Beszéde 
végén a vádlott büntetésének 

enyhitését kérte, melynek a fe- 
lebbviteli tanács helyet is adott 

és az első birói itéletet megmá- 
sitva egy évi és hat havi bör- 
tönre itélte Wassák Frankot. 

A vizsgálati fogságban eltöltött 
4 hónapot is beszámitotta az 
itéletbe. 

Esküdtiszéki tárgyalás. 
– IV-ik nap. - 

Kolozsvár, szept. 18. 

Annak idején részletesen fog- 
lalkoztunk azzal a gyilkossággal, 
melyet a Kolozsvárral szomszé- 
dos Györgyfalván követett el 

fiatal suh b bó , 
tay fatal suhanczember, Szabó , hatóság kérdésére irányul. István. 

Ez óv május 12-én történt a 
büntény. Szabó István, sógorát 
Vajas Ferenczet, Kohn Dániel 
korcsmájában egy kar vastag- 
ságu doronggal fejbe ütötte, ki 
az ütés következtében másnapra 
meghalt. A halálos csapás Va- 
jas Ferencz bátyjának, István- 
nak volt szánva, ki apjával egy 
birtok ügy peréből kifolyólag, 
ellenséges lábon állott. Másnap 
reggel önként jelentkezett a ko- 
lozsvári ügyészségnél, hol töre- 
delmesen bevallotta bünét. 
A tegnapi esküdtszéki tárgya- 

lás alkalmával azonban nem 
akart semmire sem visszaemlé- 
kezni s ugy az elnök kérdéseit, 
mint a tanuk vallomásait vála- 
szolatlanul hagyta. 
A huszonhárom beidézett tanu, 

következőkben mondja el az 
esetet : 

Május 12-én este Vajas Fe- 
rencz és Vajas István több le- 
gény társaságában mulattak. 
Nyolez óra tájban 
Szabó István, atyjával és anél- 
kül, hogy a mulatók valami 
okot adtak volna az összetüzésre, 
az ujonnan jöttek Vajas Ist- 
vánra támadtak és kétszer arczul 
ütötték. A megtámadott legény 
röviddel ezután öccse társaságá- 
ban el akart távozni, de alig 
lépték át a küszöböt, Szabó Ist- 
ván — ki már előbb elhagyta a 
fogadót és a sötétben leste apja 
ellenségeit – egy doronggal főbe 
ütötte Vajas Ferenczet. 
Szabó Isvánt szembesitették a 

tanukkal, de akkori ittas állapo- 

betoppant 

tára hivatkozva nem akart visz- 
szaemlékezni az esetre. 
A bizonyitó eljárás befejezté- 

vel a törvényszék a következő 
kérdést intézte az esküdtekhez: 

Bünös-e a vádlott, hogy 
1901. évi május 12.én este, 
Vajas Istvánnak vélt Vajas 
Ferenczet a bünjelként bevett 
doronggal kétszer fejbe ütve 
őt szándókosan, de ölési szán- 
dék nélkül testileg bántalmazta 
mely bántalmazás folytán a 
megsértett halála következett 
be? Igen-e, vagy nem? 
Náthán ügyvéd pót és külön- 

kérdéseket ad be. Egyik az 
ügyészség által előterjesztett 
kérdőpont „szándékosan" szó 
kihagyására, másik a beszámit- 

10 percznyi szünet után Je- 
ney Aladár kir. alügyész meg- 
tartotta vádbeszédét. Kéri az es- 
küdteket, mondják ki a bünöst," 
hiszen ezen büncselekménynek, 
alig van mentőkörülménye. Nem 
indult indokolt indulatból e bün- 
tett, csak olyan virtuskodás ez, 

melyet mindenik falusi legény 
dicsőségnek tart. 
Náthán védő azzal kezdi be- 

szédét, hogy érzi milyen nehéz 
feladat megoldása előtt áll 
az esküdtszék. Tudja, hogy a 
jogászok előtt is nagyon nehéz 
a disztingválás s maga a tör- 
vényszék is gyakran zavarban 
van. Kéri tehát az esküdtszéket, 
hogy a „bünös"-nek kimondásá- 
val ne szaporitsák a gyakori jog- 
gyilkolást. 
Az esküdtszék visszavonult. 

— 14 óra mulva már a leg- 
idősebb esküdt kihirdette a 
verdiktet, melyszerint 7-nél több 
szavazattal „igent," vagyis ,bü- 
nőst" mondott az esküdtszék. En- 
nek alapján a büntetés kiszabás 
kérdésében szólalt fel az ügyész 
és védő. Ezután visszavouult a 
törvényszék, hogyitéletet hozzon. 
Br. Szentkereszthy törvényszéki 
elnök 1 órakor hirdette ki az 
itéletet. 

Szabó István vádlottat a btkv. 
301. §-ba ütköző büntettért, a 306. 
§. minösülése alapján a 91. §. 
alkalmazásávala évi fegyházra 
itélte. . 
Az ügyész megnyugodott, védő 

a btkv. 385. a. és b. pontja értel- 
mében semmiségi panaszszal élt. 

1901. szeptember l8. 

Furfangos lókupeoz. 
Kolozsvár, szeptember 18, 

Fülep János zilahi gyepmeste 
lovat vásárolni jött Kolozsvár 
s egy ismerőse révén megtudta 
hogy Mohai János fuvarosnak 
egy eladó lova van. Fülep ellá- 
togatott a lókupeczhez s potom 
tizenhat forint ellenében birto. 
kába is kerítette a lovat. Már 
messze tul járt a város határán, 
mikor eszébe jutott, hogy Moha 
nem adta át a marha-levelet ; 
pedig enélkül vásárt kötni ve- 
szélyes. Visszasietett tehát a 
városba s Friczi Lajos zilahi 
napszámosra bizta a marhalevél 
elhozását olyan meghagyással, 
hogy ha Mohai vonakodnék azt 
átadni, hagyja ott, a gebét 
kérje vissza a vételárt. 

Friczi föl is kereste Mohait, 
aki pénzt és marhalevelet nem 
adott ugyan, de a lovat mégis 
visszavette s közös megegyezés- 
sel eladták azt Vitán Józse 
feleki kovácsnak. 

: 

Később a törvénytőli félelem 
arra késztette Mohait, hogy Vi- 
tántól visszakérje a lovat azt 
állitván, hogy a marhalevél ki- 
váltásánál szüksége van arra, 
mint ,„bizonyitókra." — Vitán 
nem kételkedett Mohaiban, aki 
pedig érdemtelen volt a biza- 
lomra, mert ahelyett, hogy jo- 
gos tulajdonosának átadta volna 
a szegény Riskát, megint eladta 
Konecz Sándor szászlónai ember- 
nek 1 frt 50 krajczárért. 
Es vándorolt a szegény ál- 

lat mig Fülep meg nem unta 
hüséges embere után várni s föl 
nem jelentette a rendőrségnek 
hosszas távolmaradását. Eköz- 
ben Vitán is megérkezett följelen- 
tésével, kit aztán a becsapott 
emiberek egész raja követett. 

Lassan-lassan rájöttek a tur- 
piságra s a nyomozattal megbi- 
zott csendőrök csakhamar kéz- 
rekeritették a szenvedélyes ló- 
kupeczet, ki hosszas faggatás 
után végre bevallotta furfangos 
tettét. 
A ló árából csak 6 koronát 

adott át a rendőrségnek, a hi- 
ányzó összeget — saját szaval 
szerint — elitta. Az inspekcziós 
tiszt letartóztatta a sok viszon- 
tagságon átment Riskát, Mo- 
hait pedig, hogy egyelőre ne hó- 
dolhasson szenvedélyének — ad- 

--km 

TÁROCZA. 

Hűtelennek. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Elfásult szivemre nem hat 
Napkelet-pir, völgy, halom ; 
Dalomat a szerelemről, 
Csalódásról hallatom. 

Nem éneklem „Kétszer is nyit" .. 

TLeplezem a bánatot — 
Sem azt, hogy ,Lekaszálták már .. 
§S nem hagytak rajt, virágot." 

Nem kérdezem a bogártól: 

„A babámé leszek-e /"... 
Te csak maradsz - a mim valál — 
Életem létreménye. 

Maradsz, a mim régőóta vagy: 
Éjim bülbül-madárja ! 
Ezután is téged látlak 
Vágyaim távolába. 

S habár álnok esküd miatt 
Mély sebből vérzik szivem, 
Édes seb ez, mely éretted 
Ontja vérét szüntelen. 

Székely Béla. 

A fekete kisasszony. 
— Catula Mendés. — 

I 
A világban élők ismerik ne- 

vét, Francziaország egyik leg- 
hiresebb családjáót, de bizony- 
nyal ritkán látják arczát, mert 
ő az a komoly, bus alak aki 
kissé rejtelmesen visszavonulva 
jár. Szép létére nem akarja, 
hogy szeressék, s maga sem sze- 
ret, bár fiatal. A gyönyör nem 
csábitja. A csikos szallagok, a 
vidor csörgők, a táncz vidám 
fordulatai, a zenekar emléke, 
amely éjjel felriaszt, vagy ál- 
mában tánczra kelt oly sok ifju 
leányt, nem tudják mulattatni 
s nem is zavarják meg. Mikor 
apja, hivatalos állásának megle- 

hetőleg nagy ünnepélyeket ád, 
nem jelenik meg, szobájában 
marad, s kéri, mentsék ki, mert 
beteg. 
A szobaleányok, kik szivesen 

leselkednek át a kulcslyukokon, 
jól tudják, hogy a kisasszony 
hévvel imádkozik ott fent, mig 
lenn tánczolnak; szent Teréz 
imái, melyeket a mazurka dal- 
lama kisér. Bizony, nagyon ke- 

S jótékony is, folyton üzve, 
hajtva és áldozat és feláldozás 
parancsoló szükségétől. Keresi a 
szerencsétleneket s vigasztalja 
őket, pénzét alamizsnára költi. 
Egy reggel a Boisban, olykor 
kilovagolt oda, kevéssel pityma- 
lat után, egyedül — a kerté- 
szek ott találták elterülve a 
földön s erősen szoritva magá- 
hoz egy halvány, mozdulatlan 
fiatal embert, egy halottat; egy 
öngyilkos volt, akit önönmaga 
vágott le s a kibe szemét sze- 
mébe kapcsolva, ajkait ajkára 
szoritva ujra életet akart lehelni. 
E kalandjáról egy egész hétig 

beszéltek - csodálva a bátot 
leányt, aki elég merész volt 
megölni a hideg halált. 
A világ később nem törődött 

vele, - akik szerették, akik di- 
csérték csak a szegények, szen- 
vedők, az elhagyottak voltak. 
Hiszen olyan gyakran látják, 
reggel, estefelé suhanni a jó 
kisassonyt, a szomoru negydek- 
ben, ahol az éhségnek nincs ke- 
nyere, a fáradságnak nincsen 
ágya, sugáran feketében öltözve, 
mozdulatában, magatartásában 
olyan magasztossággal, mintha 
küldetést teljesitene. Mindig le 
bocsájtott fátyola sisakrostélf- 
ként övezé arczát. 

HI. 
Már régen gyászt őltött. 4 

rettenetes év végefelé lehetett 
Még csak kis leány akkorában, 
tizenhét évivel, gondolataibab 
tekintésében a közelgő ébredés 
sel alig gondolt még a szom 
ruságra, a nyomorra, a vas 
telességre. 

(Vége következik.) 
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dig is, mig az ügyészségnek ad- 
ják át — a dolgozóházba szál- 
jásoltatta el. 

Házi kezelés, vagy bérleti 
rendszer? 

—- IV-ik czikk. - 

Kolozsvár, szept. 138. 

Jól emlékszem, mikor 1899. 
január elsejével az uj bérleti 
cyklus kezdődött volna az ak- 
kori bérlő ex-lex módra kezelte 
a bérletet. : 

A kommunitás akkor kimond- 
ta, hogy a Tanács, a bérleti idő 

alatt állitsa össze a házikezelés 
tervezetét és ehhez az általános 
óhajhoz a belügyminiszter is 
csatlakozott. A házi kezelésre 
vonatkozó tervezetnek ma már 
készen kellene lenni! 

Emlékszem arra is, hogy a 
bérleti ügyet referáló taná- 
csos tanulmányuton is volt, 
de hogy milyen eredmény ko- 
ronázta müködését, azt legjob- 
ban bizonyitja (a nyilvánosság 
teljes kizárásával !) a házi pénz- 
tár e czélra kiutalt hiányzó ösz- 
szege s a házikezelés iránt tanu- 
sitott ridegség. A bölcs tanácsos 
csak azokat tartotta érdemes- 
nek referádára, kik ugyanazon 
kötelékbe tartoznak a me- 
lyikbe Ő és épp ugy negligál- 
ják a polgárok javait, mint Ő. 
A belügy- és pénzügyminisz- 

ter a házikezelés hive. Magyar- 
ország minden városa követi 
példájukat csak a mi kupak ta- 
nácsunk tüntet a bérleti rend- 
szerrel, de kétes iránykövetését 
adatokkal, elfogadható indokok- 
kal okolni nem tudja. A bérleti 
rendszer életbeléptetésével csak 
a maga előnyére dolgozik, a pol- 
gárok anyagi érdekeinek . ro- 
vására. 

Nincs polgár magyarországon, 
aki hive lenne a jobbágyságnak. 
A bérleti rendszar jobbágyság, 
a házi kezelés pedig a szabad- 
ság simboluma. Ennek daczára 
nemes tanácsunk a bérleti rend- 
szer mellett küzd. 
De mi nem fogjuk tétlenül 

nézni a bérleti rendszer erősza- 
kos fenntartását ! 
A tanács ne saját belátása 

szerint intézze városunk polgá- 
rainak sorsát, hanem a közkivá- 
nalom, a könnyités szemelőttar- 
tásával hozza intézkedéseit s ne 
presszionálja a polgárokat olyan 
hülye rendeletek betartására és követésére, melyek a polgári 
Javak kárára háramlanak. Ellen- 
kező esetben félni lehet a közeli 
napokban lefolyt rendőrellenes 
Zavargások ismétlődésétől annyi külömbséggel, hogy az akczió 
most a tanács és a bérleti rend- 
szer ellen irányulna. 
Ki intézi a város sorsát eleő- sorban ! 

A városi tanács azután a 
szakbizottság. 
Kikből áll ez a szakbizottság ? 
Ugyvéd, tanár, házbirtokos, 

országgyűlési képviselő stb. 
kavikük sem árul bort, pálin- 
g nannál kévésbbé hnst Mit 
ek ezek a nagyságok az 

hdóezikkek forgalomba hozásá- 
Szakbi tanács előterjeszt, a 
Igas izottság elfogad mindent. 
az ut nem mindent. Hozzá szól 
ho ak rendezéséhez, hozzá szól, 
Vezet a kutyákat zsinóron kell 

etni, mert ez őnagyságát a 

sétányon zsenirozza s más ilyen, 
őket, de a polgárság zömét nem 
érdeklő ügyekhez. 

Kormányunk, ha uj törvénye- 
ket akar életbe léptetni, anket- 
tet szólit össze, mely oly egyé- 
nekből áll, kik azoknak gyakor- 
lását direkt az életbe viszik át. 
Ha sörről van szó az anket 
tagjai sörgyárosok, sör nagyke- 
reskedők, vendéglősök. 

(Folytatjuk.) 

Liguidium. 

A „Nachimusik . .. 
Kolozsvár, szept. 12. 

Oh ti poetikus szerelmesek, ti 

halavány arczu titkos-imádók 
ti nagy reményekre jogosult ud- 
varlókt. 

Mily hódolatteljes tisztelettel 

érintik meg ruháitoknak szegé- 
lyét a mindennapi élet szürke- 

ségébe merült emberek. 
Mily csodálattal vegyes irigy- 

séggel tekint az ábrándos boru- 

tól gloriozus homlokotokra s 
mily móhó kéjjel boneczolgatja 

egy-egy pikáns kalandotoknak 
adatait az, akit a rideg sors 

megfosztott attól, hogy földbir- 
tokos és kereskedő, hogy tőke- 
pénzes és titkos-imádó legyen 
egy személyben . 

De azért higyjétek el, dicső 
seregetek egyik-másik vezérének 
szomoru sorsát nem irigyeljük 
mi, akik az éretlenség, a reáli- 

tás zöld szemüvegén keresztül 
bámuljuk (de nem tesszük ma- 
gunkévál) azt az ideális hitet, 

amit ti szerelemnek neveztek. 

Egy történetet mondok el — 

sine obligo! — figyeljétek meg 
annyival is inkább, mert meg- 

esett és igaz eset az eset . .. 
Tegnap éjjel az óvár teker- 

vényes labirintusának lakóit, egy 
hegedü fájdalmas, szivrepesztő 

hangja zavarta föl álmából. A 

szerelmes K.-ur — ki sziveseb- 
ben nevezi magát földbirtokos- 
nak, mint kereskedőnek – ke- 

sergett a „malacz-banda" köze- 
pén egy csipkefüggönyös ablak 
alatt. 

Szivére már-már a vigaszta- 

lás enyhetadó balzsama hullott 
a magasból, mikor lassu, hiva- 

talos kopogással két csendőr kö- 
zelitette meg e „szerelmesek gár- 
dájának" vezérét. 
— Hol az engedély ? 

— Mars paraszt! Tudja kivel 
beszél? K. földbirtokos vagyok ? 

Sziv-fájdalmának ilyetténi ki- 
törése cseppet sem gyakorolt 

kedvező hatást a jó tollas bá- 

csikra, kik K. kereskedő-föld- 

birtokos urat n.gy kinnal be- 

tuszkolták a rendőrségi inspek- 
cziós szobába. Mi történt vele 

ott: nem tudjuk.... 
A ti kötelességetek ezt ki- 

fürkészni nagy reményekre jo- 

gosult udvarlók, poétikus sze- 

relmesek, halavány arczu titkos- 
imádók... 

HIREK. 
— endkivüli közgyülés. Ko- 

lozsvár szab. kir.város törvény- 
hatósági bizottsága ma délután 
3 órakor, a városház nagyter- 
mében rendkivüli közgyülést 
tart, O császári és apostoli ki- 
rályi felségének Kolozsvár szab. 
kir. város közönségéhez intézett 
kegyelmes királyi meghivó le- 
vele az 1901–1906. évi ország- 
gyülés egybehivása tárgyában. 

— sSzemétyi hir. dr. Marschalkó 
Tamás egyetemi tanár hazaér- 

kezett Lipsikról, a hol a nyarat 
rendesen tölteni szokta. 

— Hlütött öreg asszony. Teg- 
nap reggel a Deák Ferenez-ut- 
czában egy szekér elütött egy 
öreg asszonyt, kit azonnal a 
városházára vittek, honnan az- 
tán a gyorsan előhivott mentők 
lakására szállitottak. A sérült 
asszony neve Simon Józsefnó s 
át akart menni a szekérutról a 
gyalogjáróra. Az előtte álló 
postakocsitól azonban nem vette 
észre a Gál György közeledő 
szekerét s midőn a postakocsi 
mellől kilépve a közvetlen elébe 
toppanó lovat meglátta, annyira 
megijedt, hogy összeesett s sé- 
rüléseit is ezen esés következté- 
ben szenvedte a homlokán. 

— Ittas alakok. Szomoru vi- 
lágot vet társadalmi életünkre 
a szeszes italokat mértéktelenül 
élvező egyének nagy száma. A 
rendőrségi inspekcziős könyv 

lapjai nap-nap után telve van- 

nak ezeknek a szerencsétlen em- 

bereknek viselt dolgaival s min- 
denikük társadalmi erkölcskap- 

csaiknak ijesztő lazulását regis- 
trálja. A sajtóiroda tegnap is 

hiven beszámolt az ittas egyé- 
nekről. Ezuttal tizenhat részeg- 

ember — mindkét nemből — 
nyert elszállásolást a fogdában. 

—Szocziálista jelölt programm- 
beszéde. A közeledő képviselő- 
választásokra Kassa és Eperjes 
városok szocziáldemokrata pol- 
gárai Schvarz Miksát jelölték 
képviselőnek, ki e jelöltséget 
elfogadva ma este utazik prog- 
rammbeszédének megtartása cél- 
jából Kassárra és onnan Eper- 
jesre. Kassán 14-én vasárnap, 
Eperjesen pedig 16-án kedden 
tartja meg programmbeszédjét. 

—– ,Rossz jel 1" A kormánpárt 
tegnap délutáni képviselő jelölő 
gyülésén egy szokatlan körül- 
mény kinos hatást gyakorolt a 
jelenvoltakra. Mikor ugyanis dr. 
Farkas Lajos ékes szavak kisé- 
retében dics-hymnuszok közzé 
temette Hegedüs Sándor ,jelölt 
ur" nevét, a karos-gyertyatartók 
egyikéből kidőlt a stearin rud. 
Rémülten néztek össze a nemes 
tókányosok, sőt Sándor József 
ex-képviselő ezt a kitételt is meg 
koczkáztatta ,„Rossz jel, nagyon 
rossz jel / (Vajjon milyen lélek- 
tani motivumnok uralma alatt ál- 
lott e kinos pillanatban? . . ) 

— Kabát-tolvaj. A hideg idők 
beálltával kezdetüket vették a 
kabáttolvajlások is. Élénk em- 
lékezetünkben lehet a mult tél 
folyamán az ellopott kabátokról 
vezetetett statisztika mely sze- 
rint nem kevesebb mint 130 téli 
és őszi kabát hagyta el „hütlen" 
uton tulajdonosát. Az idei télre 
sem kecsegteti kedvezőbb adat 

a kabáttulajdonosokat. Hivata- 
losan még be sem köszöntött az 
ősz s a nagyszerü ismeretlen 
tettesek máris kiválló buzgósá- 
got tanusitanak a kabát eltün- 
tetésben. Kohn Jenő följelen- 
tése bizonyitja a kabáttolvajok 
seregének közetedtét. Tegnap- 
előtt este a „Central" éttermé- 
ből egy szemérmetlen uriember 
felöltőtte kabátját s nyugodtan 
elszállitotta azt. A rendőrség 
most erélylyel nyomozza az in- 
telligens kabáttolvajt. 

— Adj a tótnak szálást. Si;mon 
Juon feleki gazdálkodót valami 
ügye Kolozsvárra szólitotta. Ut- 
közben Molnár Ferencz és Ma- 
rosán Flóra falubeliivel találko- 
zott, kiket szekerére vett s Ko- 
lozsvárt, egy kurta korcsmában 
meg is vendégelt. Ebéd közben 
több sulyt fektettek a pálinka, 
mint az étel fogyasztására s 
igy történt aztán az, hogy mi- 
kor visszatérőben voltak, a két 
„vendég" Simon Juonra támadt 
s pár percz mulva ádáz harcz- 
czá fajult nyelvelésük. A kinos 
affér epilogusa csendőrség, rend- 
őrség mentők közremüködése 
mellett a dolgozóházban nyert 
befejezést. 

—– Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

Szimház és Müvészet. 

* Koldusdiák. Szép közönség 
gyült össze tegnap este a „Kol- 
dusdiák" Milöcker ezen kedves 
operettejének előadására. A szép 
dallamu operette szereplőit lel- 
kesen tapsolta a közönség, kü- 
lönösen Bárdi Gabit, a koldus- 
diákot, Perényi Margitot, a ki 
Laurát játszotta, Gyöngyi Izsót, 
a kormányzót, Kassait és De- 
zsérit. A rendezés kifogástalan 
volt. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, péntek, szept. 13. 

Az eleven ördög. 
Operette 3 felv. Bayard után 
irta: Deréki Antal. Zenéjét: 

Konti József. 

SZEMÉLYEK: 

Soubise herezeg - — Gabányi. 
A herczegné — — Váradiné. 
Hermine – — Réti. 
Thibulus Menelaus - Gyöngyi. 
Letorieres - - — — Berényi. 
Pomponius – - — — Dezséri. 
Desperiéres – - — — Kassai. 
Veronika - - — — ÁTrpási. 
Grevin, szabó- - — Váradi. 
Marianne, neje - - — Bárdi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Szinházi müűsor : 
Szombat: Milton. 
Vasárnap : A vereshaju. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SOCHABERL JÓZSEF.
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Az apró hirdetések előre fizetendők. E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 4 fillérbe kerül, vastagabb betüből S fillér. 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódásokra ponto san válaszolunk, ha a sz 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, mert a postautalvány szelvény a 
— kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnok a kiadóhivatalsan déli 12-. óra között. Deák Ferencz 
zuk 

Apróhirdetéseink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fő- 
téren „Globus hirlapel- 
árusitó irodában, a „Lu- 
dasi-félec dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle* 
lap- és dohány árudában. 

LEVELEZÉSEK. 
Uraim ! Tizenhétéves va- 

Titokba megismerkednék 
egy barna fiatal emberrel. 
Leveleket „Kis bánatos" 
jelige alatt a kiadóba. 

Jó kedélyü fiatal orvos 
orvos olykor szivesen lát- 
na uzsonnára tempera- 
mentumos asszonyt. Le- 
velek „Discrét doctor" czi- 
men kiadóhivatalba inté- 
zendők. 

sem. Válaszokat „Gaval- 
lér" czimen kiadóba. 

Gavallér. Levele van a 
kiadóhivatalban. 

Kis bánatos. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

Uraim ! Találkozna-e egy 
oly nemes szivü uriember, 
ki megismerkedne egy 
tisztességes müvelt uri 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
Fölvilágositást ad a kiadóhivatal, ha a 

ükséges postabélyeg beküldetik. Vidékről igen kényelmesen beküld- 

juttatná, kereskedésbe 
vagy irodába. Leveleket 
„Hálás árva" jelige alatt 
a kiadóhivatalba. 

Fiatalember, intelligens, 
vagyonos, mint mondják 
szép is, jó is — fiatal há- 
ziasan nevelt uri leány 
ismeretségét keresi, akit 
közös megtetszés utánnőül 
venne. Teljes czimmel el- 
látott levelek a kiadóhiva- 

ére az apró hirdetés szávege is könyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, 

Hálás árva. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

KINÁLAT. 
Egy tisztosséges esalád- 

nál két iskolás leány olcsó 
dijért teljes ellátásban fel- 
vétetik. Heltai-utcza 198. 
sz. Rucska ház. 

Csemegeszélő oladás. Fo- 

-utcza 18. szám alatt. 
mert mindenki 

utczai 7-ik szám alatti üz- 
letében szőlőeladását meg- 
kezdi, ára 5 kilós kosa- 
rakban 90 krért. Pusztako- 
vácsi szőlőgazdaság. 

Privát tanitványokat ke- 
res szerény feltételekkel 
egy gyakorlott theologus. 

Külmonostor-utczában csi- 
nosan butorozott utczai 
szoba két ur részére, eset- 

leánynyal, ki őt egy tisz- 
tességes foglalkozáshoz 

talba czimzendők ,Szép is, 
jó is" jeligével. 

lyó hó 15-től kezdve alól- 
irott gazdaság Woesselényi- 

Csinos asszony, vagy 
lány ismeretségét kere- 

gyok. Mamám nem enge- 
leg teljes ellátással kiadó. di, hogy udvarlóm legyen. 
Czim: a kiadóhivatalban. 

.................. 

TOMASSOVSZKY GYULA, férfi szabó 
= MONOSTOR-UTCZA 23. 

Ajánlja mértékszerinti, izlésesen s pontosan ké- 

szitett munkáját a legujabb divatos szabással. 

Továbbá elfogadok vegyészeti tisztitásra min- 

.denféle ruhákat. A leggyorsabb s pontos elkészité- 

sért kezeskedem. 6-10 

......... 

= A Ferencz József uti jó hirnevnek örvendő — 

„Őrient" szátlloda 
bérlősége átalakitott és ujonnan berendezett szobáit 
a nagyérdemü közönség pártfogásába ajánlja. 

Nappali szobák 1 koronától 1 korona 60 fillérig. Szobák 
huszonnégy órára 1 kor. 60 fllértől 3 koronáig. 

Előfizetőknek kitünő étkezés havi 18 forintért. 
Valódi erdélyi borok 1 koronától feljebb. 
A vidéki közönségnek pedig tudomására hozza, hogy 

tágas udvarában megfelelő istállók és melléképüle- 
tek igen alkalmasak a lovak és kocsik elszállásolására. 

Tisztelettel IzOAY MIÁILY bérlő. 
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Van szerencsém a n. é. közönségnek b. tudomására 

hozni, hogy a mai kor minden igényeinek megfelelő 

ss czipész üzletemben g- 
mérték szerint a legfinomabb bel- és külföldi bő- 
rökből mindennemü uri-, női-, gyermek- és legujabb E 
divatu czipőt jutányos árakban és pontos kiszolgálás H 

a 

mellett készitek. Javitások kezességgel eszközöltetik. 

Kiváló tisztelettel PORST MÁRTON, czipész 
—1 

Kolozsvárt, Jókai-u, 2. sz ae0 

AUN MIHÁLT, hanszerkégiit 
KMOLOZSVÁT, 

Wesselényi Miklós (Hid)-utcza 18. szám. 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cz. borfogyasztó közönségnek, hogy 25-30 
ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez való jó, tiszta borral rendelkezem, ' melyet a t. cz. közönségnek házhoz elhordva literenként 36 krban, helyiségemben 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán kezelve, pontosan kiszolgálok. 5 literen 
felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Tolefon szám 458. 

Teljes tisztelettel RANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidfő-u.) 7-25 

DÁVID WENZEL hangszerkészitő 
KOLOZSVÁRT, Honvád (Külközép) u. 13 sz. 

Raktára az összes hangszerek és hangzers 
alkalrészeinek. : 

s Javitó műhely. 
Kitünő német és olasz hurok. 

Nagy javitó mühely, raktár az összes hang- 

szerek és hangszer kellékeknek. 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÜZLETEMET 
október 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órá- 
kat, különösen 

NAGY ÓRÁKAT 
minden elfogadható áron eladom. 

A Széchenyi-téri 42. sz. házamban pedig két kisebb, 
modern fürdőszobákkal ellátott lakás kiadó. 

HANOS SÁNBOR. 

9-20 

k KATONATISZTEKNEK ÉS ÖNKÉNTESEKNEK —— 

Van szerencsém a tisztelt közönség b. tudomására hozni, hogy Mossuth Lajos-utczám 
a „HMözponti szállodas alatt lévő ezipész üzletembem a legjobb anyagból készült 

ggdját készitményű raktárt tartok. 
Megrendelést a legegyszerübbtől a legfinomabb kivitelig. Vidéki megrendelésnél ócska láb- 
beli vagy mérték után, ugyszintén javitásokat ma jutányos árért d elfogadok. 

; Továbbá készitek magyar csizmákat a legcsinosabb és legjobb anyagból. Tömeges 
remdelésmél rendkivüli árkedvezmmémyé myujtok. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, maradtam teljes tisztelettel 

Kőváry Károly, czipészmester Kolozsvárt. 
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ELŐSMERT És TARTÓS JÓ aNYAGEÓ. 

Nyom. Schaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


